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EXPEDIENTE.

Por falta de logar niio publicAmos n’este numerao o juizo que ha-
vemos formado da radwecdio do livro do principe deLickno wski
snbre Portugal : — annvncidmos porém que elle se acha 4 venda
nas lojas de Planlier, ria do Oiro; de Bordallp, e viuva
Henriques, pa rua Augusta, e Silva, no Rocio'; por 500 rs.

——

CONTECINENTOS UTEIS,

BOMBAS HYDROBALISTAS.

3057 No Nacional de Paris de 11 de maio passa-
do se acha a noticia das bombas assim chamadas, e
da fabrica de Esttimbaum e C.' nos armazens d’ex-
posicio e venda, Boulevart Poissonicre n.’ 28.

Eslas bombas, cujo auctor tem privilegio de inven-
¢do, apresentam as vanlagens seguintes — construccio
slida, sendo a maleria bronze ou qualquer outro
melal ,” segundo o para que se destinam : mechanis-
mo simples, inalteravel e sem coiro nem estopa: de
facil collocacio em todas as alturas; péde usar-se
d’ellas repentinamente para os incendios ; servem para
todas asnecessidades domesticas e industriaes; e para
esgotamentos e regas.

Preco inferior ao das bombas ordinarias, produsin-
do com forca egual um dobrado volume d’agua.

Emquanto fizermos os trabalhos somente. com bra-
¢0s seremos pobres e nao poderemos compelir com os
que trabalharem com machinas. Os industriosos e ho-
mens ricos devem mandar vir estas machinas. As de
tirar agua com facilidade dos rios , fontes e pocos se-
rao de grande utilidade, e devem quanto for possivel
generalisar-se. ( Communicado. )

UM CAMINHO PARA PROGRESS0S VERDA-
DEIROS NA AGRICULTURA NACIONAL,
(Carta.)

3058 Sexpo de geral interesse, e do maior em
quanto a mim, que os progressos daagricultura sejam
quanto antes aperfeicoados, assim pela introduccio dos
melhores instrumentos de lavoira, com os quaes se
facam os trabalhos mais economica e perfeilamente ;
como pelo systema de alternamentos, e introduccio
de prados arteficiaes, -cultura das oliveiras, apanha
da azeitona fabrico de bom azeile , o que tudo no Ri-
ba-Tejo se acha no maior atrazo; e sendo os exem-
plos priticos os unicos' meios promptos e seguros ;
julgo serd um grande servico ao publico fazer-lhe
conhecer, o que pessoalmente tenho visto praticado
pelo illustre cultivador o Sr. Manuel Maria Holbéche.
Mui util seria 4 agricultura , que o sabio governo ,
que hoje nos rege, o auxiliasse para entio melhor
poder desinvolver os seus: conhecimentos n’este obje-
cto, e facilitar-se ainda ‘mais aes lavradores do Ri-
ba-Tejo, para elles mesmos verem ;e ‘mandarem os
mais habeis de seus criades aprender a servirem-
se dos diversos instrumentos que lhes sio desconhe-
cidos até agora; e egualmente éncarregar-se o mesnio
Sr. de ensinar os rapazes , que depois possam servir
de abogoes, de que tantp se’ percisa. :

T

Este illustre agricultor ,”apesar dos grandes prejoi-
205 que em memoraveis epochas temisoffrido nos seus

rendimentos, comon é-noterioy tem estabelecido na sua

quinta um systema regular de cultura ao qual lhe fal-
lam alguns meivs para estar ¢ompleto.  Além do trato
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das suasoliveiras, que se acham omelhor possivel, pro-
duzindo todos.os annes com poucas differencas , tem um
estabelecimento de turinas, fabrico de manleiga, pra-
dos arlificiaes, como trevo, esparceto, couves etc. Tem
mais oma collecgio de instrumentos de laveira, com
0s quaes praticamente se reduz a despesa a menos de
metade do que era até hoje. D’isto sdo pregoeiros 0s
meus collegas d’este campo na semenleirad’este anno
com o0 uso dos cultivadores, que o dicto Sr. Holbéche
introduziu; e como para similhante acquisicdo todo
o lavrador tem meios, por ser commodaa facturad’el-
les , em consequencia d’isso, persuvadidode que oco-
nhecimentlo d’estes factos por mim e por alguem mais
presenciados, pode ser de grande utilidade publica ;
em gratidiao ao modo franco com que o dicto beneme.
rito lavrador , nio s0 a mim mas a todos que o leem
proeurado, facilita todes os seus instrumentos , fazen-
do-0s .construir , e mandando os seus mesmos criados
para ensinar praticamente o seu uso, me resolvi a es-
crever esta, que espero do Sr. redactor da Revista Uni-
versel se digne admittir nas columnas da sua uti-
lissima e instruida obra, pelo que se confessara seu
ele.. ete.
Azambuja 10 de junho de 184§,
' Antonio Fortunato da Silva.

IMDUSTRIA NACIONAL.
A¥ISO,

3059 - A socikpapk Promotora da lndustria Nacional
desejando no presente anno, apresentar ao publico uma
exposicdo dos productos de industria portugueza, co-
mo j4 tem feito por outras vezes, e nio lhe sendo pos-
sivel. dirigir-se particularmente a cada, um dos Srs.
fabricantes, artistas, proprietarios d’oflicinas, labora-
Lorios e curiosos estabelecidos n’esle reino , convida
por esta forma a todos em geral, a mandarem até ao
dia 20 do proximo mez de Julho, 4 secretaria da So~-
ciedade no extincto convento dos Paulistas das 10 ho-
ras da manhia até ds 2 da tarde, as suas declaragoos
verbaes ou por escripto , pelas quaes se possa ter a
certeza de acceitarem este cenvite, e de qual seja a
natureza e pumero de artefictos, que pertendem apre-
sentar , para em resultado a Sociedade poder annun-
ciar 0 mez em que a abertura da exposigio deva ter
logar , 'se' pelo conhecimento. do maior ou menor nu-
mero de taes declaracdes, se podér alcangar uma con-
correncia de  productos capaz de dar ao acto toda a
consideraciio e interesse. .

A 'Seciedade conhecendo as vantagens, que alguns
artistas e fabricantes j4 tem tirade das ultimas expo-
sicoes , e considerando o augmento;e perfeicio a que
n’estes ultimos annos tem feilo ¢hegar as suas manu-
facturas , nao hesita em esperar, que com a mc‘!hqr
vontade todos se prestardo a tornarem este acto mais
pompose e interessante, e peloqual lhedeve caber nae
s0 muita gloria, como interesse particular, e satisfa-
cao para a Sociedade.— Lisboa 16 dejunho de 1844.
MODO DE CONSERVAR A CAERNE FRESCA.

3060 Temos appresentado a nossos leiteres um
grande numero de receitas. para a hoa e diuturna
conservacdo: de carnes e oulros generos animaes co-
mestiveis. Como porém cada nma d’ellaspossa ter mais
ou menos facil execncido , segundo mil circumstancias
varjaveis, conlinnaremos a propor quantas nos vierem

A4 YOI.: \il, SERIE 1v.
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a0 conhecimento. FEis-aqui uma, inventada por D.
Eloz de Vilensuela , parocha de Buncaramanga, na
~America do Sul.

Metle-se a carne fresca n’uma vasilha demel, que
se revira duas ou tres vezes ao dia. Com isto, por
muilos mezes se conserva sa, e alé ‘ganha melhor
gosto, - " '

CIPO DE CEUMBO.
{ Communicado, )

3061 Esta producgae do Brazil, de que hoje se

usa em cura de molestias de peito e pulmonares,

‘nio apparece 4 venda em Lishoa; por isso seria mnis
to ‘convenicnte que os commerciantes pedissem aos
-geus correspondentes do Brazil que lhe mandassem
‘esta producedo , visto que alguns medicos ateem mo-
-dernamente empregado com muita vanlagem; e alé
‘seria muilo conveniente que se fizesse uma discripcao
‘¢ analyse d’esle produelo vegetal.

VARIEDADES,

COMMEMORACOES.
A MONTARIA DO PORCO PRETO EM
23 e 24 'px Juxno.

3062 Fr. Bernardo de Brilo ma 2. parte da Mo-
marehia Lusitana , fallando de S. Vietor, ou S. Vi-
‘ctouro, e oulrps sauctos martyres, -naturaes de Bra-
‘ga, diz — « e quero advertir de caminko um antigo
‘« costume’, que dura em nossos tempos na cidade de
@ Braga . conservado (aoque se pide crer) desde es-

'@ costumada passagem
' se espera, boas fogueiras ,

| « annos no tempo do illustrissime senhor D. Affonse
'« Furtado de Mendonca, mnosso antecessor, esta fin-
‘« gida wontaria, parecendo aos do governo da cida-
« de que ndo convinha achar-se sua nobreza n’aquel
'« le Ldo leve exercicio; mas depois adverlindo n’on+
-« Lros costumes, que pelo que lem de antiguidade
'« ndo s6 se toleram, mas veneram n’este reino, or-
« denou qne a fesla se resliluisse oulra vez, come
« em: effeito se restituiw. »
PASSAR PELO VIME,

3063 Ha uwav anno, vos descreveu'onosse collabo-

rador: e amigo,. Silva Tullio, n'um formoso eapitulo de
sandades, a ritual ceremonia da passagem- 4os. meninos
quebrados pelo vime & meia noite de 'S. Jodo nas hor-
tas da calca da Glovia qual a vira praticar. Aquelles,
a quem se accendessem desejos de presenciar esse cu-
rivso rito de poetica e immemoravel origem , pode-
rao, cuidanios nds, sem grande custo satisfazel-
0 agora , recorrendo 4 officiosa hospitalidade do Sr
Caldas Awlele, a cuja quinta, de enlio para ¢ s;
‘accrescenton a parte do terrene, em que us-hent{r; vi-
‘meiros estidoplantados, -
) Na proxima vespera de 8. Yodo, nie s6 se fira ahi
pele vime, mashaverd, segundo.
: bem saltadas e dancadas ,
musica , lalvez fogo de vistas, e sem duvida, concurso
f{)lg‘;lsiﬂ com modestia, como dizem.os livres que pa-
‘ra tal neite se requer.. :

O conhecimento, que temos do genio bisarro do 8r.
€aldas, e do seu provado gosto em: conservar, por:
sua par{& . tudo o gue nos veiv legado dos. antigos e-
nau;p‘rﬁ-_;ud‘icn a0s modernos, dao-nos a ¢nidar Gue de-~
Vera sair a noile ainda mais beila do que a deixamos.

'« tes antigos, ou em memoria do que succedeu ao | eshocada.
‘w martyriv dos sanctos , ou por guardar aquelle mo- Do ‘que houver succedido daremosrelacio de hojea:
« do'de festa, inda gue gentilica, tedavia converti- | oito dias. ® '
« da ‘'em melhor uso: e é que em vespera de S. Joao drei e
‘« Baptista, se pde acavalle a genle principal da ci- |
'« dade, e passando e rio Desle, juncle ao qual foi | A ALCACHOFRA.
‘« o martyrio dos sanctos, e se faziam os jogos e sa- | Allez-vous-en avec vos fleurs loutes
“« crificios de Ceres e Sylvano, fingem que empra- | fanées,
« zam um porce, e gaslada a tarde em festas, vao dist, V. H,
‘a ao dia do samcto pela manhd fazer suva montaria { 3064 ; Frommis?.. .... nao florirds,
“« com um porco negro, que lhe la tem aparelthado, Minha: aleachofra gentil?
« e soltando-o, lhe seguem o-alcance, ao som de [ Florirds, que te floriram
« cornelas e vozes, que representam uma vepdadeira | - Aguas bemdictas de abril :
« montaria, e o vem seguinde contra a cidade todo |- Vou queimar-le ¢ requeimar-te
.: :ﬂt:;oipuel d:: g::::, ;]a se ao passsf do vio se ‘ljaug_a _ Miiiha alcocholra agoireire
bty R D SCE Y S WRNTS TN Vou consullar minha sorte

das azenhas, que ha na mesma ribeira, e toman-
"« do'a ponte:, fica da gente:da cidade. »

A ‘este mesmo propaesito accrescenta D. Rodrigo da
‘Cunha na sua Historia Ecclesiastica de Braga.
« Melhor nos parece que per festejar ao sancto Pre-
cursor ( o'Baptista) ordenavam os antigos de Braga
que na sua vespera e dia houvesse verdadeira mon-
taria de muilos porces montezes, e outras féras,
de que juncto d cidade havia grande quantidade
por estar teda cercada de espessos bosgues, onde
se criavam , e multiplicavam com damne des eam-
pos e searas visinhas. KEste exercicio, posto que

] B 22 a a2 8 =

sempre em uso, fazendo-se em modo de montaria
a a louvor e honra do sancte. — Tirou-se por algums

faltaram as féras, e se povoaram os bosques, ficou |

N’'esla planta feiticeira,

i Sorte d’amores tdo viria,
Quem te dera a meu favor!

i Porgue tremo, hesito, aneéo,
€hegande ae lume esta flor?

Meia noite. ... pouco tarda. ., .
Duas, tres. ... as doze sao. ...
i Arde, flor, que é meia noite,
Em loavor de S. Joio!

Nio ficon das gallas tuas
tima s6: — bem necgra estds.
Agora , ‘posta a0 relento.. ..
4 Florirds 2 ... nao florirds?
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Olha que tens entre as cingas,
Que ds auras fagueiras lancas
As esp’rancas ne teu seio,

O meu viver nas esp’rangas.

Tens em ti minha alma toda:
N'esta noite benta e leda,
Podes-lhes dar azas d’anjo,
Ou dar-lhe espantosa queda.

E tarde: ven repousar-me
D’esta incertesa e terrores:
Vio talvez surgir-me em sonhos
Seccos espectros de flores!. ...

A manhi ja vem rompendo.. ..
Muito depressa. . ;. - d janella. - ..
¥ejamos se a fior, Sibyla,
Cinza estd ou flor mais bella

Ond{, ha flor mats desaslmda"
I'\em sombras d’uma folhinha,
E., mas ficou bem queimada’

i Cinza s0!. ... que sina tristel. ...
Terna esperanca mentida ,
Vida me era.... ;Ai! céus! agora
Nem Esperan;a , nem vida !
Mendes Leal Jumor.
JOAO E A MUSICA. _

3065 ;Ha ahi, porventura ., algnem que tenha
deixado d'euvir as melodias do insigne Rossini, ou
no theatro com teda a pompa da musica, ou nas phi-
larmonicas com toda a boa vontade dos executantes ,
ou pelas casas de secus amigos com leda a sedugdo
d'uma voz juvenil ou d’uma bella m@o saltitando sd-
bre as teclas d"harmonioso piano, ou foalmente nas
cordas de impertinente viala acompanhando voz rou-

quenha gue entoa uma modinha de Schioppelta, oude |

monoteno cavaquinho que passcia de noite pelas ruas
dando discantes aos caes? De cerlo nde ha ninguem
no campo e na cidade, no palacio e na choupana,
que nao tenha applaudido,

Tell , do compositor mais popular, mais admivado,
mais gostado. ... e mais maltratado (mas com boas
intencoes) que no mundo tem havido. O que porém

ainda nio passou pela idéade pessoa alguma, quando

esta ouvindo Rossini, enlevando-se em Rossini, oun
estropeando Rossini, ¢ que S, Joio Baptista tem uma

parte importantissima — essencial ——n’essas torrentes |

melodicas ‘que @ arrchalam.

Pois nada ha mais certo. _ _

Todos esses differentes; sons, que compoem a oitava
musica ‘de que se usa na Europa, e que é de todas a
mais perfeila, essas vozes pelas quaes
mos ‘a escalla diatonica, e com a gual, unicamente,
se teem feito todas as maravilhas harmonicas de Mo-
zart, e Meyﬁrheer esses nomes ut ; re, mi, fa, sol,

la, si, origem de tanlos portenles ,. sie elles mesmos |
purteutus d’uma sancta erigem - foram furtados a S. |

Jodo !
i Sancto tao bem fadadu o mais bemdito dos sanctos,

(gue nos da a fructa, nos cura as malejtas; nos faz
0S casamentos ,

rosnado , dangade, goza- |
do das feiliceiras melodias do auctor do Guilherme !

nds designi- |

e produziu a musica! ;jQue outro

sanclo haverd entre a celeste milicia dos sanctos, a
quem 08 homens mais devam por parle dos prazeres?
N'uma noite de S. Jodo tudo ¢ seu, elle s6-faz as
howras da festa, e sosinho a preenche folgadamente
alé & saciedade. O seu nome estd ligado @ crepilante
fogueira em térno da qual nos folgdmos, & divertida
{ bicha de rabiar que menino desinquieto lancou  avs
pés de preguicoso gallego, 4 vicosa alcachofra que a
seu sancto foge st queima para reflorir, e com ella
nossas esperangas de amor, aos amantes requebros
| que se aticndem e se dizem com a mente no bemdi-
{ cto sancto que os ouve como oragoes fervorosas gue

1'
|
!

*{ bade em breve despachar, ao sazonado pémo com que
{ vefrigerdmos as fauces, d suave fonte cuja lympha gos-
i1

{ limos ¢ ende talvez mos vamos mergulbhar ‘para refres-
| carmos o sangue e sermos preservados de lastimosos
{ achaques; ao milagroso vime que cura 08 meninos
|-enfermos , @ abengoada moeda com: que esmollamos
{ nosse irmao desvalido, 4s mysteriosas sortes que nos
{ pregnosticam o nome carinhoso da gentil consorte que
o sancto nos destina, ao ovo symbolice a gue o fati-
] d1m relento tem a virtude de fazer designar o mister
{ em que o future marido ganhara e sustento adonzella
:que 0 espose , ¢ por ultimo a mesma musica, a cujo
{ som dangimos abragados ‘com as nossas amadas cm
{ ledas coréas & roda da sagrada fogueira !

; Salve, sancto bemaventurado, que conduzes os ho=
‘mens pelo caminho da celeste morada com os singel-
los -brinquedos da candura ! Fiquem embora as at-
terradoras pem[uancaas dos Jeronimos e dos Brunos pa-
ra a velhice d’aquelles que -nos felizes dias da sua
mocidade escarneceram dos festejos de 8. Joao, para
passarem esse diteso tempo forjando crimes @u pascens
do vicios: = os mocos innocentes que ainam a S, Jode,
nos seus sanctos festejos ganham a alegria e o ¢céuy

i Mas iomo. é que 8. Judo foi roubado para nos ter-
mes musica? E o que muito em breve vou centar aos
que ainda- o nio sabem. S. Yodo mui pensadamente
deixou que lhe furlassem, por que anteviu a infinida-
de de fruiciesque ('esse furto proviriam: aos homens,
e 8. Jeio, que nio quer sendo dar-lhes alegrias, ins-
ipirou a um frade {olhae como tedona musica: é asceli-
‘col) chamava-se eHe Gui d'Arezzo, € o bom do fras
de que era tio «insigne na virtude como na musica,
n’ina eccasido que entoava no ciro aguelies anligos
versos do bymno, que 2 egreja dedicouna S. Jodo:

Ut queant laxis resonare fibris

‘Wra gestoriom Tanuli tuorum

Solve polluti. Labii reatum
Sancte Joannes ,

‘ wpentmnmeme {sem duvida pnr m‘:ia‘gm d-n sanph}
lembrou-se qué n’esta strophe tinha elle os nomes das
seis notas com 'que: havia muite imaginava compir
a sua escalla ascendente ,’ para reforma do antigo sys-
tema musical ,  cujos elementos difliceis ‘e imperfei-
| tissimos serviam: apenas para o canfo-chao; e foi-se ao
hymno do sancto- e furtou-lhe o ut eire do primeire
{ verso do seu hymno, o mi e o fa do segundo, e o
sol e o la do terceiro. (Depois acerescentou-sel o §i)J
;Ora eis-aqui como S. Jodo tendo-nos:dado tanta coi-
sa nos deu lambem a musica I E a nossa camara
municipal nio lhe quer dar nem ao menos as fogueis
ras;.... :
i | ) 1 [ ¢)agne | Silve Leol.
44 »
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S. JOAO EM GENOVA.

3066 [EnxTrRE as muilas LradiccGes cuja origem quasi
se perde na escuridio dos lempos , em cuja crenca
uma cidade ou um povo inleiro tem um poderoso in-
teresse , deve conlar-se a que se acha. recebida , sem
controversia, cnlre os genovezes, — de que as veneran-
das cinzas de 8. Joiio Baptista se acham depositadas
na sua cathedral metropolitana de S. Lourenco.

Fora por certo difficultosa tarefa o historiar, allegan-
do documentos authenticos, as vicissitudes porque
passaram as reliquias do derradeiro martyr da antiga
allianca, desdeo dia, em que a vista da sua decepada
cabeca saciou a sede'de vinganca da incestuosa con-
cubina de Herodes, alé dépocha, em que na sé de Ge-
nova se construiu a opulenta capella que lhe é dedi-
cada, e que se gloria de possuir tdo precioso thesouro.

Por outra parte , quaesquer que sejam os funda-
mentos em que se estriba a' persuasio dos pios habita-
dores da Liguria, achamos mais rasoavel, ¢ por cer-
to menos arriscado, adoptal-a como verdadeira, do
que recorrer, para impugnal-a, a'uma minuciosa e
sevéra: critica, por isso que n'este caso nio se tracta
de algum d’aquelles artificiosos e interessados embus-
les, dcerca dos guaes, até para bem da religiio,
convém esclarecer os espiritos propensos a uma cega
credulidade, taes come os muitos com tanto rigor de
logica e amenidade de estylo signalados pele eruditis-
simo Benediclino Feijoo no seu theatro eritico universal.

Pertendem pois os genovezes (e nds nio exigiremos
agora que d'isso exhibam as provas) que a acquisi-
¢@o por elles feita das sagradas reliquias do Baptis-
ta, data do tempo das cruzadas, nas quaes aquella
nagdo tomou, como € noterio, parle tio direcla e tio
activa, E celebre na historia d’aquellas famosas ex-
pediceies o cerco que Balduino I, irmio e succes-
sor do grande Godofredo de Bulhdes poz 4 cidade de
Cesaréa na Palestina em 1118,

O patriarcha de Jerusalem apresentando ante os olhos
dos soldados a verdadeira cruz alentava o esforco do
exercito christio, que se compunha em grande parte
de genovezes e de pisanos. Ao valor d’estes auxiliares
do novo monarcha da Palestina (abaixo do auxilio di-
vino) é que principalmente se deveu a victoria , longa
e porfiadamente disputada pelos mahometanos. Na re-
partigio dos despojos couberam aos genovezes as cin-
zas do Precursor, que eram tidas em grande venera-
¢ao pelos sequazes de Mafoma. Tambem houverdo em
sorle um grande vaso on prato feito de uma sé esme-
ralda de um valor inestimavel,

A respeito d’ este vaso 0s escriptores ecelesiasticos da
Liguria, relatam ceoisas exlrraordinarias, a cujo res-
peito diremos com o historiador romano: ea nee affir-
nare, mec refellere in animo est, Uns affirmam , que é
0 Pralo em que a cabeca do intrepido repreensor de
Herodes foi apresentada 4 vingative adultera; outros
nao duvidam cerlificar que é o mesmissimo em que o
Salvador comeu o cordeiro paschal na ultima céa. Co-
mo quer que seja, o precioso vaso existe na eathedral
de 8. Lourengo e na mesma Archiepiscopal egreja tem
culto pomposo e solemnissimo as cinzas de 8. Joao
Baptista, que conjunctamente com elle (segundo se
assevéra ) foram o quinhao de presa adjudicada aos
cruzados genovezes depois da gloriosa expugnacio de
Cesaréa,

A capella dedicada ao sancto Precursor é entre as

muitas que adornam a vasta e grandiosa cathedral ,
edificada no estylo gothico nos fins do XII seculo, a
mais sumptuosa e mais esplendidamente decorada.
Marmores exquesilos e de varias céres, columnas,
estatuas , balauvstres primorosamente trabalhados , tu-
do indica o apreco que os cidadios da antiga repu-
blica, que outr’ora disputou a Veneza o dominio dos
mares , faziam das sagradas religuias do grande san-
clo, a cuja proleccio ainda hoje attribuem a gloria
e riquesas que antigamente ‘adguiriram, e de cujo
patrocinio se valem quando experimentam ou receam
experimentar algdma grande calamidade. D’esta fer-
vente devocio, e da grande confianca que o povo ge-
nevez colloca no patrocinio d’aquelle, a quem o Filho
de Deus proclamou o maior entre os nascidas de mu-
ther , s6 pide fazer eabal idéa quem presencion a so-
lemne e verdadeiramente edificante procissio das sa-
gradas cinzas, com que elle procurou applacar a ira
de Deus, e impetrar a cessagio do terrivel flagello da
cholera morbus , no anno de 1834%.

A proposito da capella, onde se veneram as cinzas
do sancto Precursor, uma circumstancia merece ser
aqui mencionada, e vem a ser, que a entrada’n’ella
¢ vedada, debairo de pena de excommunhiio maior
a todos os individuos do sexo feminino, sem exce-
ptuar as mesmas princesas da augusta casa de Sa-
boya, boje soberana do ducado de Genova!

4. J. Viale.

5. THIAGO E BELZEBUT.

SOLAD.
PROLOGO.

3067 Porrrava c'o demonie
S. Thiago certo dia,
Qual dos dois aposta rija
Mais depressa ganharia :
Tracta-se d’uma donzella,
E dois , que morrem por ella,
De estremada galhardia.

S. Thiago dava ao demo,

La no meio do verio,

O seu corcel das batalhas,

Por tres dias, e mais nio;

Se o demo aquellas tres almas
De christas roubasse as palmas
Em noile de 8. Jodo.

E o diabo outros tres dias
Ao sancto de Cempostella,
Serviria de cavallo,

Tdo veldz, qual caravela,
Se 0 céu enlrassem primeiros
Aquelles dois cavalleiros,
Mais a formosa donzella.
Maos & obra, cada qual
Dos dois valentes senhores
Porfiados se lancaram ,
Como bons mantenedores ;
E da maneira seguinte
Ambos foram por acinte
Mercé pedir avs amores.
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Caxto 1.

OxpE vais dom cavalleiro
Montado em rijo alazdo,
Com formosa cotla d’oiro,
Com turbante’, e murriio,
E por legenda no escude :
« A noite de 8. Jodo. »

A noite de S. Jodo

Did no goto ao anafil,
Estremado lidader ,

Por nome ‘Aben=Boadil ,
Rico senhor dos Algarves
Mui acabado e gentil.

Mui acabado e gentil
Era teu pae, teu avd;
Em noite de 8. Joio ,
Todos a morte 6s levou;
Da crua sina fatal

S6 Boadil escapou.

%6 Boadil escapou ;

Mas Boadil tem vinte annes,

E aos vinte e um é que se cumprem
Os seus destinos tyrannos:

Oh ! ndo vds desafial-os ,

Nido vds que sio deshumanos,

Nio vis que sido deshumanos ;
Soffreia o teu alazio ;

Despe a tua cotta d’oiro,

E turbante, e murrido
Risca a legenda do escudo :
« A noile de S, Jodo. »

Canto 1I.

SiE do castello roqueiro
Postige mui recatado ;
Alravessa monte e prado,
Qual perdido aventureiro :
Por vereda tortuosa

Juncto & montanha escabrosa
Pira o bom do cavalleiro.

[

« E aqui » disse entre dentes ;
Desmontou-se do alazio :

E na basla escuridio -

Entra com passos trementes :
E caverna immunda e fria ;
Reina ld feiticeria

De negros magos descrentes.

— ¢ Que buscas, dom cavalleiro? »
Brada, com voz de trovio ;

D’entre a espessa negridio

O barbudo feiticeiro :

— 4 Que buscas? » — A minha sina ;
Uma estrella perigrina

Faz-me aqui teu presioneiro, —

— Tua sina ja te dei:

Jd te li o teu conddo;

A noite de 8. Joao

Legenda foi, que eu gravei
No teu escudo real, —

— Essa legenda que val ,
Se eu jimais a decifrei!

Dom feiliceiro, senhor ,

Minha sina, e meu condio!? .

Eslala-me o coracao

De saudades, e de:amor :
Vejo em sonhos uma bella ,
Vejo em sonhos uma estrella,
Vejo em sonhos uma flér,

Tem madeixas d’oiro fino
Olhos asues, que me matam ,
Tem uns seios, gque retratam
O candor alabastrino :

Tenhe presos meus cuidados,
Meus Lransportes enleados
N'esse gesto perigrino.

Dom feiticeiro, senhor

Se & real essa visio,
Di-m’a para o coragio
Que para os olhos ¢ dér
Vél-a, mas nio a lograr;
Quero aqui mesmo acabar,
Ou vér a fim d’este amor. —

Canto III.

Feiticeiro.
Belzebut, dom Belzebut ,’
Pée aqui a tua mio,
Pelo Alborah de Mafoma,
Por esle signo saymio ,
Vés aqui dom Boadil,
Quer saber o seu condio.
Diabo,
Boadil ha-de logral-a
Em noite de S. Joao.
Feiticeiro.
¢ Onde vais dem cavalleiro ?
Nio acabou teu condio :
Falla mais dom Belzebut,
Dom Belzebut besuntio.
Diabo.
Boadil ha-de logral-a
Em noite de S. Joao:
Ha-de logral-a na tumba,
E morto, que vivo nao.
Feiliceiro,
Nio desmaes, cavalleiro ,
Falla mais, dom besuntao.
Diabo.
Vio d’aqui noventa dias
A noite de S. Joio :
Se n’esses dias noventa
Na tua espada pies mio,
Nunca mais teus olhos pretos
Seus asues olhos verio.
Fazes annos vinte um
Em dia de 8. Jodo:
Acabou-se 4 meia noite
Tua sina, teu condio:
Mas se antes da meia noite
Poes na espada a tua mio ,
Nunca mais teus olhos pretos
Seus asues olhos verio.
Feiticeiro,
Nio desmaes, eavalleiro:
Falla mais, dom besuntio.
44 xx
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Diabo.

S. Thiago de Galisa,
Sancto de boa feicao,
Ha la torneios, e festas
Em dia de S. Jodo:
Vae direito a 8. Thiago,
Dom Boadil ; e mais ndo
Passards por passos d’armas,
Venceras o guardiao ;
De que modo nao t'o digo,
Mas com armas isso ndo.
Venceras os do torneio,
Estremado campeao ;
Terds o premio da lide,
Mas com armas , isso nao.
O premio d’esses recontros
Dois asues olhinhos sao :
Boadil, has-de logral-os
Em noite de 8. Jodo.
Mas se antes da meia noite
Poes na espada a tua mido ,
Nunca mais teus olhos pretos
Seus aswues olhos verio.

Feiticeiro,
Dom Boadil dos Algarves,
Acabou-se a tua sina.
Corre, corre, cavalleiro,
Essa estrada perigrina.

Canto IV,

VaE seguindo o sen caminho
O valoroso romeiro ;

Ninguem os passos lhe véda,
Thé ao castello rogueiro,
Onde tem seu passo d’armas
Dom Fuas o cavalleiro, ‘
Que jurou vencer no encontro
Todo e qualquer passageiro.

Traz o retrato pendente

De Elusinda , seus amores,

Atado a rija coiraca

Por dois finos passadores.

Boadil attenta n’ella;

Rompe, iroso, em vaos clamores:
« Ai de mim! eis 0 meu sonho,

« Minha bella, meus amores. »

Boadil.
Lidador, quem quer que sejas,
Eu pio posso batalhar;
Di-me espera de tres dias,
Que eu te virei demandar:
Vou-me ao sanclo de Galisa;
Por Deus, deixa-me passar.

Dom Fuas.
Romeiro, quem quer que sejas,
Comigo vem guerrear.

Boadil.

Lidador , eu tenho brios,
Tenho forcas de ledo ;
Deixa bater meia noite
Em festa de S. Joao;
Que eu virei vencer por ella,
Que eu virei dar-te razao.

Dom Fuas.
Romeiro, quem quer que sejas,
Segura-le em leu arcao.»

N'isto enresla a lanca esguia,
E arremette ¢'o romeiro.
Boadil finca as esporas

No sen ginete ligeiro,

Salva n'um pulo a estacada,
Furta o corpo ao cavalleiro;
E alto brada: A meia noite

« Serei na lica o primeiro. »

« Dom traidor, dom vil, dom fraco! »
Brada dom Fuas em vao.

Eil-os ambos a correr

Apdéz o mesmo condao.

— A lica, 4 lica, por ella,

Em noite de S. Joao;

A lica, flor de meus olhos,

Olhos de meu coracao !

Canto V.

GexTin torneio se apresta
Por dona Elusinda bella,
Na cidade padroado

Do sancto de Compostella.
Quem vencer inteira a lide
Gosara favores d’ella.

Vem um guerreiro, e mais cento;
Nenhum 4 dama agradou :

Thé que entra o moiro valenle;

E Elusinda lhe acenou.

Mas o moiro quéda estatua,

O moiro nao batalbuu,

Vem-lhe emtdrno os lidadores
Suas lancas enrestar ;
Vem-lhe as zagalas mil loas
Do S. Jodo descantar;
Vem-lhe as damas do lorneio
Os seus ramos offertar.

Estatua quéda o guerreiro;
E estatua la era ainda,
Com os olhos enlevados

Na sua dona Elusinda,
Quando na arena dom Fuas
A sua carreira finda.

Vem dom Fuas derramado,
E mal avista Boadil,

Assim c¢’os olhos suspensos
Na sua dama gentil,

Tira o montante; e d'est’arte
Grita ao pasmado anafil :

« A fé que nio, dom Moirids,

« A fé que te hei-de matar;

« A fé que d’essas entranhas

« A vida te hei-de arrancar;

« A fé que hei-de il-a em pessoa
« A Belzebul entregar.
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« Nem dom Jupiter no cén,

« Nem no inferno dom Plutao,
« Nem 8. Thiago na terra,

« Nem o teu negro alcorio,

« Podem salvar tua vida,

« Podem suster minha mio, »

N’isto o fulgido monlante
Aos ares alevantou ,
Sobre o pulso do anafil
Raivoso descarregou

Fino golpe, que do braco
Valente mao decepou.

iValente mao ,— tao valente!

1 Qual ha ahi que o fosse mais?
Dona Elusinda a carpir-se
Derramava tristes ais:

— Meu anafil, meua dom moiro,
Quem nao te vira jdmais!—

Ergue de novo o montante

0O desalmado infancao ;

Ergue-o de novo. .. ... Eis retumba,
Como o ronco de um trovao,

Meia noile pelos bronzes

Da torre de S. Joao.

« Meia noite! meia noite! »
O cavalleiro exclamou ;
Erguen-se como um ledo,
De seu alfange travou;
Duro golpe do montante
Com a lamina aparou.

Aparou-o, e com tal arte,
Que o montante se partin,
Saltando a ponta quebrada
Tio longe, que se nio viu.
Immovel ficou o alfange,
Immovel ; —nem se buliu.

« Real , real! » brada a lica,

« Real por dom Boadil! »

Nada attende ; — e 86 ¢’um braco
O derramado anafil

Os campeadores investe,

Malta oitenta, e vence mil

Jaz apagada com sangue

A fogueira veladora;

E ja desponta no oriente

A asul estrella da aurora,

Quando morre no anafil

Toda a sanha lidadora.

Tinha & cinta charpa d’oiro;

A charpa desenrolou,

Mil oilenta ¢ um escudos

Todos n'ella os enfiou ;

Mil oilenta e um escudos

Aos pés da dama atirou.
Canto VL

Doxa Flusinda a surrir-se

Estendeu-lhe a mao formosa,

E imprimiu-lhe um beijo ainda

Com os seus labios de rosa.

E debalde ;: — cerra os olhos,
Sélta um ai o cavalleiro;

Esvaiu-se-lhe a existencia
Por esse dsculo primeiro.

Com a voz semi extincta
Chamou defuncto por ella:

— Quero ser christio nos bracos
Da minha Elusinda bella

Gelou-lhe a morte a palavra.
Elusinda estremeceu ;

Do seu converso nos bracos
Tambem chorando morreu.

E quando ao sacro jazigo
Os dois amantes levaram ,
Dom Fuas, anachoreta,
Ja n’uma cova encontraram.

Erirogo.
S. Thiago n’este dia,
Seu coreel deixando atraz,
Passeou pelas batalhas
A cavallo em Satanaz.

J. Freire de Serpa.

— e —

NOTICIAS,

COMO SE CRIAM PRINCIPES HOMENS.

3068 Ji para ninguem de Porlagal péde ser no-
vidade o desvello e primor, com que S8. MM. Fi-
dellissimas criam e educam a seus filhos , os quaes,
segundo informam quantos os leem contemplado, es<
tio sendo pelo seu desinvolvimento intelleclivo scien-
tifico, moral e religioso, exemplares, muilo para
ser propostos ds nobillissimas invejas e imilagdo da
pueri¢ia. Sobre intenderem e fallarem correntemente
o portuguez , o francez, o inglez e o allemdo; co-
nhecerem , nomearem e explicarem uma desmedida
quauntia de plaanlas e animaes, segundo ao acaso se
lhes offereccem taes estampas nos livros de historia
natural ; estarem senhores dos primeiros rudimentos
da religiio catholica, e praticarem para com lodos
os da mais estreita civilidade, cultivam tambem,
sob os olhos de seus augustos paes, os exercicios,
que desinvolvem as forcas e destresa corporal.

Em uma carta, que de Cintra nos escreve pessoa fi-
dedigna, se 1é:—

« Assistindo nos dias 7, 8 e 10 do eorrente aos
« exercicios do destacamenlo no real paco, no campo
« dos Sitiaes , onde foram presentes S8, MM. e AA.,
« gosimos de um espectaculo muito novo e muito lin=

|« do: e foi vermos o nosso principe real e o Sr. in=

« fante D. Luiz, formados & direita do destacamen-
« to, com as suas espingardas, fazendo conjuncta-
« mente com os soldados todas as manobras, ora dei-
tados no chio, ora com o joelho em terra, ora a
marcharem e a conlramarcharem e alé a marche-
marche : e sobre tndo o que nos espanton foi vél-os
assistir ao exercicio de fogo, que foi no dia 10, no
qual elles mostraram a sua affoitesa, pois ndo 50
nio tinham medo des tiros que juncto aelles davam
os soldados, mas até disparavam as suas armas,
que um official lhes carregava , esperando a voz do
commandante do deslacamento para ponlualmente
fazerem fogo. » 3

« O principe ,apesar de ndo ser tio robusto como o

2 =
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infante D. Luiz, ndo cancava, pelo contrario cor-
ria tanto como um soldado, porém no exercicio do
fogo distinguiu-se o infante D. Luiz pela rapidez
“ com que o fasia. »

« O Sr. infante D. Jodo tambem andava de espin-
« garda apropriada a sua edade indo pela mio do
« camarisla de semana, atraz des soldados mas como
« € muito pequenino, quando ouvia o foge tinha me-
« do e fugia para o pé da mie. »

« El-Rei conhecendo o desejo dos principes, di-
« Z¢m que quer que conlinuem esles exercicios, para
« lhes servirem de eschola.

Li |

Ll

* kX

BOM PRESENTE A EDUCADORES.

3069 Com muito gdsto havemos lido e meditado um

volume de perto de 200 paginas em oitavo, com o se-
guinte titulo : — O menino perdido : romance instruecti-
vo, civil e christiio, engenhosamente escripto em estylo
[amiliar ¢ accommodado a todas as intelligencias para ser-
vir de compendio de boa educapio. Obra receommenda-
da pelas maneiras , suavidade e ternure que inspira to-
da & sua doctring ; pelos prudentes conselhos que da |
especialmente nas cartas; e alé pela pureza ¢ correccio
de linguagem ; composta por um virtuoso sacerdote. exi-
mio em litleratura , e'consumado em prudencia fructo
de uma experiencia octogenaria : publicado por um seu
amigo , € offerecido aos educadores da mocidade e em
especial ds boas maes de familia. Porto: typographia
de Farie Guimaraes, 1844. :
. Nao sabemos se esta obra é original , ou traduzida
do francez e accommodada para cd, segundo por le-
ves indicios algumas vezes nos quiz parecer. Se tra-
duccio €, damos os parabens ao traductor, que nos
parece ella uma das menos viciadas que n’estes ulli-
Ri0s tempos se tem feito. Se é portugueza nativa, do-
bradamente os damos ao benemerito religioso , de
quem alé 0 nome nos ¢é occulto , por haver feito is
familias e & sociedade um d’aquelles servigos, que
abrangem a todos os tempos, e a que muilos indivi-
duos vem depois a dever a sua felicidade.

O menino perdido ¢ uma especie de novellinha mui-
to singella, conchegativa e affectuosa, muilo acces-
sivel a toda a qualidade de intendimentos, quer il
lustrados quer nao, muito judieiosa, didactica sem
pedantaria, moral sem sequiddo, religiosa sem biso-
nhice. O pae mais instruido depois de a ler, fal-a-ha
reler por sua mulher, esta por seus filhos: e tanloos
filhos, como a mde, como o pae haverio colbido ,
d’entre o recreio, dictames praticos bem sios ¢ hem
persuasivos , de que muitas vezes se aproveitem. A
boa e md educaciio apparecem contrapostas por um
modo tao sagaz, que o espectador invencivelmente se
affeicéa & primeira, ji por senlir o seu intrinseco va-
lor, ji por estar, ora adivinhando, ora palpando os
$¢0s oplimos resultados. A litteratura da Inglaterra e
a da Allemanha e, mais que ambas ellas, a france-
za, conlam um grande numero de escriptos d’este
genero. consagrados ao progressivo aperfeicoamento da
nossa especie; mas a nossa imprensa, occupada com
tonterias, quando o nio é com immundicies bestiaes,
nem produsido tem ., nem sequer reprodusido d’estes
antidotos para os avenenados , d’estas vaccinas para
o0s ainda inlactos do eontagio, !

Viva pois o menino perdido , que a muiles livrara
de o yirem a ser. Oxald que alguns bons ingenhos ,

| excitados por esta primeira tentativa , se lancem tam-
bem 2 cultivar campo tio fertil e proveiloso. As ben-
¢dos dos homens de bem e os agradecimentos da pos-
teridade serdo a sua recompensa; mas a gloria de ter
ousado prégar o amor, a sisudeza ,» a religiosidade ,
as virtndes ¢ o contenlamento da alma po meio dos
bacchanaes typographicos, que, nos alurdem, essa,
ainda que outros venham alids a excedel-o, ninguem
j4 a tirard ao modesto religioso, que, passando e ven-
do a miseria do seu seculo, lhe lancou christimente
a esmola sem se descobrir,

CONTAGIO DE BEXIGAS.

3070 Em Lisboa e muito mais por alguns logares
dos seus arredores estio as bexigas, ha tempos , fa-
zendo deploraveis assolacoes, sem que nem esla ter-
rivel liccao demova  a muitos paes, brulos on erimi-
nosos, da sua ferrenha obslinacio contra a vaccina :
anles concorrendo talvez, para n’ella os eorrobora-
rem, os mentidos e mal observados ou exagerados
factos, que entre os ruslicos se referem, de meninos,
que, depois de vaccinados, foram tambem accommet-
lidos pelo contagie e succumbiram. |

Posto seja hoje opinido corrente entre bons medi-
cos, que a vaccina nio ¢ preservativo infallivel, e
que muilos aconselhem o repetir-se a operacao dean-
Nos a annos, ninguem’, sensato e de boa fé, duvida
com tudo da sua immensa e quasi universal efficacia.

Pelo que 4 instituicio vaccinica de Lisboa, mais do
que a ninguem, tocava, segundo nos parece, o soli-
citar e impetrar do governo, que por todos os modos
directos e indirectos , com suasorias, premios e cas-
tigos, pelos governadores civis » administradores de
concelhos , prelados , ‘parochos e facultativos de todo
o0 reino, se fizesse chegar até aos ultimos recantos e
individuos d’elle este milagroso presente da Providen-
cia. Aos nossos collegas, os jornalistas, nada pedimos,
que recommendem , com medo de os escadalisarmos.
Um d’elles, hoje 17, nos significa pela bocca de um
seu correspondente (o qual acha ndo valer 'a pena as-
signar o seu nome)—que nio lhe apraz que tracte=
mos , nem de agricultura, nem de theologia, nem de
poesia, nem de lalim, nem de bomicidios, nem de
suicidios, nem de duélos, nem de doelrina christi :
nem dos successos que occorrem, nem dos grandes
crimes que se commellem, e nem sequer de carne ass
sada. Talvez que a vaccina se compreenda tambem
(como o assignar o seu nome) na immensa lista das
coisas de que nio gosta : sobre isso é que ndo pode ha-
ver disputas. O que pedimos ao amavel redactor é,
que nos obtenba do lilterato, seu correspondente, o
rol das coisas que elle acha hoas, e a tabella prohi-
bitiva da sua alfandega intellectual. Estamos resolvi-
dos a fazer-lhe em tudo a vontade, ainda com o ma-
nifesto risco de desagradarmos aos nossos costumados e
numerosissimos leitores: o que so rccommendamos ao
nosso collega, eaocollega d’clle é, que em lhes appe-
tecendo interter-se com a Revista Universal (que nunca '
Jamais com elles se interteve) seja fallando-lhe dire-
clamente, e ndo quando esgrime com oulro jornal,
com que a Revista nada tem de commum, e, em que
por ser de politica, o redaclor da Revista nem acci-
dentalmente collabora, salvo em artigos pura e exclu-
sivamente lilterarios, como as venturas de um millio-
nario (de que o anonimo tambem nio gosta, o que
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muita pena nos faz), ou em uma ou outra noticia,
curiosa, mas no principal e na forma, completamente
alheia as discussies governativas.

Perdoem-nos os nossos leitores esta digressio, que,
se podia ser mais ampla, na verdade devia ser mais
curla ou nenhuma.

SOCIEDADE DAS SCIENCIAS MEDICAS.

3071 A sociepape das Sciencias Medicas de Lis-
boa, cenforme aos seus estatutos e ao seu costume
malteravelmente seguido, celebron domingo 16 a
sua sessio annual e solemne. A estada de S. M. El-
Rei em Cintra a privou de ter n'este actu a presensza
do seu augusto proteclor, que nunca alids em taesac-
tos costuma faltar.

Depois de lida pelo segunde secretario uma concisa
e inleressante relacdo do anno findo, mostrando que a
benemerila’ socicdade wio tem deixaado de promover
com grande credito seu o publico inleresse no tocante &
saude , relacio que foi ouvida com tanto praser como
gralidio, o presidente o Exm.® Sr. José Maria Grande
leu um importantissimo discurso sobre graves e dilfi-
enltosos pontos d’alta philesephta phisiologica, de que
nao s6 esimedicos, mas todos os assistenles, pareceram
summamente satisfeitos, pela grande luz que o anctor
soube radiar até ds mais altas profundesas da sciencia,
pela vastidao dos conhecimentos que desinvolveu dcer-
ca dos phendmenos vilaes da Fauna como dizem, eda
Flora universal, e pelas galas de estylo com que as
mais aridas e esquivas doctrinas lhe safam adornadas +
meritos ¢ bellesas ndo communs que elle soube ainda
realcar por aquelle dom de excellente e sympathica
declamacao que lodos lhe conhecem: ndo é possivel
darmos hoje uma idéa mais cabal d'um discurso ouvido

apenas uma vez e gue muito perderia em ser imper-
feitamente minutado.

NECROLOGIO,
JOSE MARIA DE MELLO FALCAO, D. EMILIA AUGUSTA TRI-
i 6080 DE MELLO.
Beali immaculati in via
Psalm, 118
Deus charilas est ;. et qui manet in cha-
rilale in Deo manet, et Deus in oe,
Joann, eap. 1,
Quelque accoutumé que soit motre esprit
# la necessité de la mort, eependant nous
sommes toujours frappés d’etonnement lors
yue s'eteint quelqu’uo de ees hommes ra-
res donl la vie toute enlidre, animée par
un fervent amour do bien, a eté emplo-
Yée dans I'exercice constant de la vertu
et de la charité,

Necrol, de Audry.
3072 Ha poucos dias ainda, que um par formoso
entre todos, sympathico e unido como poucos , gosa-
va amplamente de todos os bens da terra e de todos
dons do cén: eram os Exm.’® Sr. José¢ Maria de Mel-

Jo Falcao e D. Emilia Augusta Trigoso de Mello.
Fizera-os Deus similhantes na idole excellente —
fizera-os o amor participantes do mesmo destino inve-
Javel. Ambos na flor da edade . ambos ricos de vigor
e de esperancas, pisando ambos, enlevados no seu
mutuo affecto, o caminho de lodas as prosperidades
Era a vida .para elles uma como socegada navegacao
n'um mar sem perigos, sob um céu sem nuvens. O

posto commum a que vdo dar todas as existencias es- |

tava — muito longe — tdo longe que mal o podia avis-
tar o pensamento. Nem arrecifes traicoeiros, nem va-
gas enfurecidas, nada: mar e céu— esplendido céu
d’amor — um placido e liso mar de venturas — umas
Aguas serenas ¢ transparentes como um espelho, alravez
das quaes se viam todas as probabilidades do fuluro.

i Que futuro !

A Sr.°D. Emilia Augusta Trigoso de Mello era filha
do nosso illustre Academico Sebastiio Mendo Trigo-
s0, e sobrinha do sabio e honrado Francisco Manuel
Trigoso de Aragido Moralo, cujo nome ¢é ainda saudo-
samente repetido por todos os cultores das boas lettras,
¢ por quantos ainda se lembram de o Ller visto resplen-
decer na tribuna politica pela sua profunda e erudita
eloguencia: o Sr. José Maria de Mello Falcdo nio ti-
nha menos importante ascendencia.

Nada lhes faltava portanto; nem justas, esperancas
nem gloriosas recordacies. Eram damesma edade com
pequena diflerenca. Pouco excederia de trinta annos
cada um d'elles. Tinha-os enlacado o amor, durava
ha dez annos, tio vivo como no primeiro dia. Néos ',
que nos honravamos com a sua amisade, nio podemos
recordar-nos sem lagrimas da intima e perfeita uniie
que por mais de uma vez admirdmos n’aquelle par
exemplarissimo.

Septe filhos, quatro meninos, e tres meninas, eram
os fruclos de um consorcio que ja contava, come dis-
semos, 10 annes de duracdoe de venlura— eram a
alegria, a esperanca d’aquelle sancto affecto — eram ,
porque assim digamos, a sua perenne reproduccio, o
alimento substancial com que elle se fortificaria se aca-
so podesse chegar, alguma vez, a enfraquecer-se,

Tudo sorria pois ao afortunado par. As riquezas da
terra posuiam-n'as profusamente; as que tinham em
suas almas eram inexgotaveis. A nobreza da sua as-
cendencia era grande e legitima, mas a dos seus co-
ragoes era ainda maior. Nenhuma das condicdes de
felicidade lhes faltava. A beneficencia, e a charida-
de habitavam debaixo dos seus tectos. A povoacio do-
Juncal, onde viviam e onde era a sua caza, toda alli
achava occupacio e auxilio — a esmolla que niio en-
vergonha porque é dada como recompensa d'um tra-
balho salutar—e o soecorro sem ostenta¢io nem ar
de vaidoso favor. Todo o logar portanto , achando
n‘aquella caza tio raro abrigo e proteccio, respeitava,
acatava, adorava os seus donos. A suva beneficencia
porém ndao se limitava a tao pequeno circulo; onde
quer que a miseria apparecia ld iam elles estender-
lhe a mao valedora. Um seu digno parenle recebia
todos os mezes em Lisboa alguns mil réis deslinados
a suceorrer mais d’uma familia da capital; e osegre-
do d’esta_charidade era Lo piedosa, tio evangelica-
mente guardado, que s6 a expansdo da dor o revellon
agora. ¢Que landativos discursos podem eguivaler a
este simples faeto?

Ao sentimento da felicidade junctava-se-lhe o testi-
munho da consciencia pelos infortunios que atenua-
vam, ;Que podiam pois desejar? Saude , mocidade,
riquezas , virtudes — jque mais completa reuniio de
favores da Providencia !

i Ai ! incerlezas domundo! O vento da morte sopron
sobre este apertado feixe de venturas, que (udo afian-
cava ainda lao esperancadas de longos annos, e em
alguns dias, em horas, n’um momento dispersvu-as
— desfeitas em pé, em fume, em nada!
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Na Hospituleira caza do Juncal, babitago de paz
e l“uhmdu[h,. so rein:m hoje a conslernacae € o la-
vlo.
ram ambes 4 mesma doenga — a uma violenta escarla-
iina. Eguaes viveram : eguaes morreram. Unidos sem-
pre ma vida a morte foi, a0 menos piedvsa , nao o8
quiz desunir.
N'agquella suave‘ignorancia foram encontrar-se na pa-
iria das eternas consolagds, onde ndo ha tristezas:
exemplarmente ligadas na terra, as suas almas voa-
ram a ligar-se para scmpre no céu. Assim acabem
todos os que verdadeiramente se amam no mundo.

De tamanhas, de ldo esplendidas venturas naores- |
tam ja sendo lagrimas e saudades ~—amiges sincera-!

menle magoados — sepleorphidosinconsolavets — ¢ uma
povoacio inteira ainda mais cheia de orphandade do

Qs seus tao mocos e chorados dones sm;cumhh;

Neuhum d'elies soube do fim do outro.

que etles, porgue asduassepulturas, gue hoje instn-.
da com vs seus prantos, lhe encerram todo o bem, toda

a rigueza e porventura toda a esperanca !

Nio acerescenlaremos elogios. ; Onde 08 havera maie-
res & melhores , do que no especlaculo d’aguella, af-

flicta povoacie , chorando inclinada sebre osepulchro.
semi-aberto dos seus bemfeitores , e ferindo angustia-'

«damente os ares com os soluces dasua dor ? Falia-lhes

a sna alegria, o seu arrimo, o seu remedio.
v Qlogar do Juncal ¢ ainda hoje o predilecto asylo da
-ddr profunda. Niv € ld que se hao-de agora ouvir os

gritos alegresda infancia emtérno da fogueira crepitante,

~—nem as folgasas palestras, 0s volos ingenuos ¢ as mais
ingenuas esperancas da mocidade amorosa n’esles Lao
pictorescos ¢ Ldo nacienaes festejos <do nesse bom S. -

Jodo — nem ldo pouco os indulgentes sorrisos dos an-

ciaos que applaudem estes brincos tradiccivnaes com

as discretas sandades do seuw Lempo: nao por certo. A
chaga eslia ainda viva; as saudades séo oulras, nao
.conspladoras, nao suaves, mas acerbas, pungentes,

dncompertaveis.. Se nos € licilo transpor distancios, |
d'aqui vemos, em legar das herdadas alegrias d’esbe .

{tempo, a mocidade ea welhice cenfundidas no mesmo
cruel pezar— d’aqui vemos as-maes censternadas re-
frearem as Lentativas innocentes des que ainda vao Sa-
‘bem o que sio penas do coragio, devarem-n'os a0 pé
-do. novo tumulo , .e ensinarem-lhes a balbuciar -es.no-
.mes ‘e 0s louvores des que alli repousam, e juncta-
mente com aquelle nome e aquelles louvores os testi-
munhos doseun reconhecimento. }Ses’essa terrahouve
dngratos , serd possivel que os haja agora?

O hymno da innocencia ¢ do agradecimente € omais
[formoso de todos os cankices, que se possam enloar s0-
bre yma sepultura. Aggregar-lhe uma -so palavra fora
«quasi sacrilegio. Déixemol-o pois subir puro e des-
~embaracado avs pés do Eterno.

i Honra ¢ paz na terra ae illustre par que a merte
derrubou tao cedo!

:Gloria e recompensano céu segundo os seus meritos, !

i Possa a flér da saudade crescer-lhe permanentemen-

te sobre oseu tumaulo , como .a nds senosarreigon no

coracao !

Choramos-lhe sémente olucto e o abandono que dei-
xou ; mas longe de o lastimarmos pelo seu fim, quasi

gue o invejamos.
Assim acabem todes ©s que werdadciramrnie se
-amam no mundo !
Loires 17 de junhe de 18%4.
. Mendes Leal Junior,

-lﬂilhlillﬂﬂﬂrﬂh

3673 Do a4 27 do corrente mez de Junhﬂ por
diante, achar-se-ha & venda no escriptorio da Revista
Universal Lisbonense , a semente do sainfoin, ou es-
parceto, colhida ja -este anno, e mui bem secca:
preco de cada alqueire 800 rs.

Pesde ja se adverle que havendo -muitas pessoas
que a tinham encommendado., nde se conservando os
seus nomes ¢ nao se sabendo a quantidade que cadaum
pertendia, os 130 alqueires., que pouco mams ou me-
nos sera a totalidade de que se pode dispor, se ven-
derdo a quem primeire apparecer.

Aos cempradores 's¢ entregard gratis uma instru-
<cgdo do modo de a semear, colher ete., que a Re-
vista publicon em o n.” 1.° do 2.° yolume de 22 de
septembro de 4842,

: POERIA EPICA. _

3074 Lemes -inteiro com o seu prologo, mdtas e
documentos o pocma., em quatro canles, gue o Sr..
A. L. Gentil dew a luz com o litalo — O dia 14 de
agoste de 41829 , ou.a victoria da Villa du Preya: um
volume em oitave de 405 paginas; eﬁeremda &0 hxm.
Daque da Terceira.

Nio pos parece o assumpto mal eseolhido s ‘a histo=
via ahi ¢ grandiosa: os heroes, postoque todos o0s
conhecessemos € estejam sinda vivos (o gue ;para a
poesia épica -edramalica é um terrivel desconto), teem
uma Hmportancia agsas consideravel; e se nio pode-
mos ver n'elles gigautes, seniimol-os poetisados pele
extraordinapio das -circumstancias, pela f& robusta
com que mantiveram acceso o fogo da esperanca .
pela enorme desvgualdade da lucta em que se empe-
pharam conlra um reine ¢ muitos veis,, pela felicida-
de , merecida felicidadé , -com que amarraram a0 seq
carro de trinmpho. 0s destinos vencidos ¢ humilbadoss
mas € nossa opinide , gue eslte magnifico assumplo Ca-
recia de ser tractadode mui diverso modo.

As Astreas, os Joves ¢ os Plutdes misturados cem
o6 Buzebios Candidos, Villa-Flores, e Juntas Provisp-
rias teem um ndo sei qué de repugnancia e mutua
profanacide , qaie (da a lembrar o extravaganle pecma
de Parny. As ficcoes mythologicas punca podem ser
dtavios Ge uma verdade confemperanea; e, quando
1’ ella sedntromettem, podem auciotisar, aosque a nao
cenhecem a pensar que -0 poeta, similhante ao Simoni-
des zuLigo, nao elogion a Castor e Pollux sendo perque
noscu heroe nio achava sufficiente cabedal para o seu
encomio; = e realmente jque figura faz o Exm.” Du-
que da Terceira, ‘quando mo quaarlo canto 0 ¥cmos
caroado de loiros pela mao de EFI&I'a , no meio de um

jardim do Parnase , onde as dm;:r itas musas por or-
| dem . de Jupiter o vio festejar’ ,;5}‘

ne significames ou-
tros militares, ¢ nomeadamente o balalhao de vélun-
tarios da rainha, postos no mesmo sitio impessivel,
¢ engrinaldados por entes que munca, existiram !

As 'musas com as nymphas misturadas
“Ouasi a wm tempo as frontes contorpavam
D’outros , que ‘por accdes assignalladas -
Dignes de ser c¢'roados se mostravam:

‘Heroico 'ardor , faganhas ‘eleyadas,
‘Wa'balanca 'de Themis se pesavom
Obtendo os voluntarios aguerridos
‘Maior apreco, premios mais subidos,

Quodcumque oslendis mihi. sic y ineredulus odi,
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i Qual de nés., vendo.passar algum: dos-nosses: amis |

gos , ex-voluntaries da rainha, ahi por uma rua:d'es-
sas com osew: chapéu redonde e oseu charulo na-boc-
ca, se nao rira, figurando-o sentado n'uma pedra do
Parnaso; 14 na Grecia onde elle nunca se lembroa de
i, e uma ou duas nymphas-em:pé-, todas-affervora-
das a touecal-o, ndo como Mrc Julien: a: qualquer

meiro gpe ninguem,. pois-que possue Uma imaginacao
viva, que lhe deve encarecer o brutesco de tal figura.

Este defeito grave, € porventura o mais: grave do
poema, nio se ha-de porém atlribuir tanto a destem-
perado gosto de-aucler como amecessidade ,. em:que
elle suppoz que o titulo de swa obra o constituia , de
muver p sua accao pelus guindastes mythologices, e
de nio defraudar e sen poemas de machina ,. parte

muito essencial, como ensinavam Pedro José da Fon- |
seca e todos os oulros- preceptistas.velhos ; alé a for- |.
ma: de estancia, oun oitava rima,. adoptada pelo Sr. |:

Gentil, ajuda esta explicacio comw que intendemos,

de cerlo modo , deseulpal-o. Com:a: rima dos Lusiadas:

e da Ullisséa, veio:perassim diser, adherente o Olym-
po, que la brilhava, e 0 poeta: o-recebeu; nieo perque
o approvasse no seu- juizo, mas- porgue se nde permit-
tin-julgal-o. ! !

Se esta primeira produecio do-Sr: Gentil nos-ndo
revellasse n'elle qualidades apreciaveis;; muito bom

ouvido para. a cadencia metrica ; facilidade, natura--

lidade e ds vezes.felicidade derimay; estyle comcerla
energia, rapidez o clareza; e wma phantasia , a espa-
¢os, viva.e brilhante, .ndo nos demerariames tanto em:
o censurar : a defunclos nde costumamos fazer esfre-
gacoess Come porém elle-pode (e nos lh'e desejamaos)
continuay. a-exoreitar-se pa peesia:, afoitencs a com-
municar-lhe o nosso pensamento particolar sebre esta
espeeie de narracoes..

Concedido . que um acontecimento- dos nossos- diass,
da nossa tecra., dos noessos amigos e parentes, conhe-
cido com.todas as suas circumstancias nes botegpins ,
nas-labernas, nas lejas dos barbeiros, onde duzias e
duzias de periodicos.-o repetiram conforme souberam,
poéde ser cantado, ou fallande humanamente, péde
ser relatado em versos com a mobreza edecencia que
elles- requerem ,  concedido isto, (que para nds nao
deixa , ainda assim, de involver suas<durezas) dois
extremos- sobre ludo.se hao-de evitar,—a  mentira
absurda dos ornamentos velhos, e a dissabarusa e pro-
saica verdade de cerlos accesserivs, nomes propries- e
technologia ainda nao consagrados pela posse doestyle
nobre. Deve-se dar a realidade, mas-affeicoada eagei-
tada,.cortando d’ella tudo quanto. fir vulgar e mes-
quinho, ou o pareeer, e nao a acerescentamde com
massas- sobrepostas; mas; s6 endeconvier ¢ commuito

tenlo,. soprandg-a- (permiMa-se-nos a expressao) por |

denlro. para aavultar. Um poucoehinho desexageracao-
noslaffeclos- ow nos-pensamentos soffra-se e queira-se :.
nio se ha-de ser: mais sevéro com os-poetas-do gue se
tem sido com os historiaderes; —mas por isse mesmo
que tal se lhe permille para nobilitacio . nde venham
desfazer-lbe o effeito certos nomes, eertas phrases,

certas idéas, on certas allusGes, que nos atiram de--

masiadamente para a vida prosaica , para as reminis-
cengias dos livres da porla das secretarias ou das
fallas dos diarios das camaras.

Sem querermos tirar os seus logares a Homero, Vir-
gilio e Camoes, que sempre hemos de reler com o
maior gosto, diremos dtrevidamente, que nio sao

‘elles- o8 modelos para imitar na poesia épica moderna,
'0 poema Napoleio no Egypto por Barthélemi e Méry

¢, quanto a nos (niio ohstante pecear alguma vez em

‘trivialidades), o melhor modelo.
mandrido , mas como aias muilo-servicaes a uma woi- |
va que sc vae receber ! tedos se ririam e opeeta pri- |-

TREMOR DE TERRA.

© 3075 TUwm correspendente de Faro nos escreve com
‘data de T do corrente. — « No din 6 pela uma hora &
A% minutos da tarde, correndo venlo sudoeste, vira-
¢iio ,- dew um repellio ¢ sentiu-se um grande balance
.da terra na direccdo de sudoeste para léste, sem pre-

‘cedencia alguma e com céu:claro: desvaneceu-se o
‘susto per nde haver repelicie. '

TESTA. DO DIABO.

3076 Nio ha poeta epico,. que nao tenha encare-
cido n’uma compara¢io . meltida para alli a forca, a
vilentiadas marradas dos tourvs , quando em maio v
.¢cio o0s faz brigar pelo amor de uma novilha. Todos es-

“ses extremes «los-duellistas toiros , cantados em pom-
“posas rimas, fiecam-a perder de visla, diante do que

hoje fiseram no-campo de St.° Auma dois loiros ., nao
de peetas, mas-de rico lavrador, oSr. Rafael José da
Eunha ;- ndo per amor de wma vacca, Ias por occas
sidw do beneficio dus pobres do asylo, e dos arrema-
tantes, owr;-por mether dizermos, dos arrematantes e dos
pobres do asylo~ ... 3 e nie linalmente por, zelogos ,
mas por’ eseandalisados com a recente embolagio.
N’essa-obra se andava, e eram 8 horas da manha.
[m. dos animaes , estava jia no» meio da praca prom-
plo, isto ¢, desarmado para.e combale da larde,
quando oulro aquem se acabava defazer a mesma opi~

racio, abrindo-se-the: a.porta,  ersaindo ag terreiro,

deud -com os olhos: n’elle. Ignora-se o.que n'aquella
vista lhe foria feever o seusengue de boi: o gue se sabe,
é que nem-a célera do estomago de Achilles, e que

falla/ Honrero, egualon @ que de repente s¢ accendeu

em  ledas-as pregas-da-dobradado bicho. O.que estasa,
cakéulindo pela carranca do recemvindo a lrabusama;,

gue o esperava, assentou em que era melhor fazer das
tripas-coragae , e-as'duas oppostas carreiras-se despe-
‘dirams quasi-ae mesmo tempo. :

Com: tamanha furia iam ambos-levados; que encon-
trando-se & meio caminho , e batendo estrondosamen-

‘te umarcentra-a owtra frenter, o verdadeiro aggressor

recuon: sem querer algums passos, emguanlo o0 agLre~
dido :deu uma rapida volta em: redondé : um' segnndo
choque, mas muileve, queo seuadversariolhe pregou
n’um lado, o féztombar; e estirar=se. .. Tinhacessado
para sempre ‘de dar e levar marradas: tinha expirado.

A swa cabeca (lodos' os curiosos: que desceram a
apalpar-h’a, podem: dar testimunho da verdade),. a
sua cabeca de ferro estava amassada , eitoda: descosis

da, e desconjuncta pelas suiarasdos ossos do craneo.

Uma bala de artelhavia difficilmente houvera-feilv mais
rapida-e-aceada obra. Para avaliaria rigesa: prodigio-
sa. da triumphal’ cabega do matador, . lembremo-nos -
de quea ferina caveira, que a suaidesfez n'um sépro,
erar uma d’aquellas, quertanlas:vezes se tem vistopar-
tin de um truz, um . pilar de pedra quadrado,  de
palme por banda, e fracassar, como uima palha, @
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parapeito de uma trincheira com os grossos barrotes
a que estd pregado.

i Deus livre a qualguer christdo de incontrarn'um
caminho a um d’este valenloes dos poemas epicos !
: Restauracao,

UM MOYSES COM MENOS FORTUNA.

3077 Terca-rema, 11, viram os do breu, que
trabalhavam no arsenal da marinha perto da agua, vir
passando , rio abaixo ¢ juncto da terra, uma panella
tapada; conseguiram apanhal-a , e acharam dentro o
cadaverzinho pallido e frio de v recémnascido. Na
inesma praya, em que aporlou, o sepultaram e com
0 mesmo miseravel esquife, que o trouxera,

O PERDIDO ACHADO.

3078 Osveeiro, que a 10 do corrente desapparecéra
deixando aseus irmdos uma carta, em que sedespedia
para o outro mundo (vede oartigo 3055), nao chegou
felizmente a ser victima da sua fatal melancholia.

Tinha atravessado o Téjo para Cacilhas: alli dois

estranhos, suspeitando pelo desconcertado e insolito
da physionomia, a allueinacio que o fascinava, de-
teem-n'o, e seguram-n’o.

Pessoa de sua familia, que, chamada para ahi por
alguns indicios , nao tardou em apparecer, reconhe-
ce-o, abraca-o, convence-o, e recondul-o para casa;
onde ainda jaz de cama, sem que atristesa se lhe haja
diminuido, e sem que pessoa alguma de fira, nem
as do seu mais intimo tracfo, possam enlrar a vél-o,

Espera-se que os desvellos assiduos, de que é cer-
cado, e o tempo o ehegardo a restabelecer.

AS FTILHAS PRODIGAS.

3079 Nio ha muitos dias que um pobre hemem ,
morador d’esta cidade e violeiro de officio, viuvo e
tom (res filhas, experimentou das maiores penas,
com que a dita de ser pae se pode descontar.

A mais velha de suas filhas, que nem era velha,
nem feia, nem rigorosa segundo se viu, indusida

por um amante, acabava de desamparar a casa p:-'-1

terna; quindo a segunda, ou tentada do exemplo ou
do amor, ou nido podendo presenciar a constermacio
de velho e as maldiccdes que choviam sobre a cabeca
ansente de sua irmi, desappareceu egnalmente sem
deixar dicto, nem escriplo, nem suspeitado para on-
de fa: subiu a desesperacio do orphanado mestre
a0 ullimo ponto, e safu para as procurar por todas as
partes, depois de declarar cholerico & mais nova,
sabedora e consentidora quanto a elle das duas es-
candalosas desercdes, que se ds mios nao colhesse as
auctoras da sua vergonha, sobre a cumplice cairia se-
véra ¢ tremenda toda a sua vinganca.—Foi, andeu
e desandou ; nada descobriu: tornou-se a casa.

A ultima tinba tambem desapparecido, ‘postoque
nao como as primeiras, nem pelo mesmo motivo.. O
medo s6 a havia affugentado etinha ido procurar asylo
em casa, e entre os bracos de wma tia muite amada.

Dizem-nos (sem comtudo nol-o affirmarem) que até
hoje s6 esla voltou para o pé de seu pae, que emvez
de vingar n’ella ' os seus desgostos, n’ella pelo cons
trario reune todos os quinhoes de amor, que as ou-
tras prddigas renunciaram.

De outra donzella se falla tambem , que, na’ ves-
pera de S, Antonio, pelas 11! da noite, fora vista en-
Twae descalgd ¢ com o vestido pela 'cabeca para casa

de uns estudantes, junclo ao Bairro-Alto, e que a
visinhanca , por mais que a espreilasse, nunca mais
a'viu sair. j
A CARA DA MINHA GERTRUDES.
3080 A EpipEMIA mais dominante parece estar
sendo a dos desapparecimentos.
Um capateiro do bairro dosanjos desampara de re-

pente caza, mulher e filhos, ndo deixando 4 sua Aria-

dna, por nome Gerlrudes, nem um vintem, com que
se remir.  Passa-se o dia em suspeitas; a noite em
sustos; as seguintes noiles e dias em consternacio.
Marejavam todos os olhos da familia;com lagrimas do
coracao e do estomago. — Procuraram-n’o por toda a
parte; deram-n’o por perdido e defuncto; — eis que
um. amigo topa com elle casualmente; em verdade ,
u'uma regido de espiritos, mas nie no céu, no in-
ferno , no purgatorio ou no limbo : ‘mas n’uma fasca,
bebendo e comendo alegremente como se acabasse
de dar o ultimo lustro a um par de botas 'feito por
sua mao para um monarcha : — perguntado do amigo,
(cuja vinda elle festejou com a maior alegria, con-
vidando para que se assentasse e comesse ), e insta-
do primeira e segunda vez para que lhe declarasse
4 causa, porque assim: c¢om tanto desamor, larga-
ra a sua companheira e os seus meninos, — levan-
lou-se meio irado contra uma suspeita tdo injuriosa
para o seu coracao; e tornando logo a assentar-se
tom uma resserenacao digna de um Seneca se ex-
plicou pouco mais ou menus nos seguintes termos: —

Compadre , cada homem tem 14 a sua systema: a
minha systema é ser muito amigo da minha Gertru-
des que é boa mulher e muito capaz: o compadre
bem n’e sabe: jpois é, ou nio é?! Andava eu a
scismar ha muito tempo, cd n’uma coisa, que era
verdade; que ji me principiava a aborrecer o ver
sempre diante de mim a cara da minha Gertrodes :
abria os olhos na cama a cara da minha Gertrudes :
a cara da minha Gerlrudes aoalmoco: a cara da mi-
nha Gertrudes ao jantar: 4 céa a cara da minha Ger-
trudes: e sempre a cara da minha Gertrudes para
qualquer banda, que me virasse. Phelosophei com
0s meus botdes, o que deveria fazer para me nio
aborrecer de todo da cara da minha Gertrudes, que
isto do amor em se estrompando de véras nem o dia-
bo tem alma de lhe deitar tombas: intendi (que o0 me-
Ihor era separarmo-nes por' algum tempo, para ver=
mos oulras caras, e tornar depois 4 vacca fria. Aqui
lem o compadre, porque eu ando aqui n’este degre-
do: tambem jd udo ha-de durar muito.

— Ainda bem , que ji as saudades o apertam.

—Ainda mal, que ji os viatens se me vao aea-
bando, e ndo ha remedio sendo tornar-me para o ti-
rapé e para a cara da minha Gertrudes.

O amigo o recondusiu em triumpho para sua casa,
€ pagou com que se fazer a céa. Pelo que a scena
do reapparecimento e da reconciliacio nio foi falta
de um certo encanto.

A sobremesa o mestre philosophe, (que-ji tinha no
corpo mais espirito, do que Deus lhe déra) provon
a sua Gertrudes com razies , de que ellapareceu in+
leiramente convencida , que muito melhory, lhe faa
ella ‘'em lhe elle ndo querer' wer 'a cara alguns dias,
do que , se n'um impeto de quisilia, lb'a deslizesse
com  umas ' encospas ou «com o primeiro rdiebo  que
apanhdsse 4 mio. LG 6h s0itnd b el



